
Vahiy 4



Published by the Comic Bible Society, LLC
Copyright © 2021

Kingstone Comics maintains copyright to 
this comic book as provided by United 
States copyright law.

Print and digital copies of this version may 
be freely distributed without penalty under 
a Creative Commons license.





Gelin, size birçok 
suda oturan büyük 

fahişenin [1] yargısını 
göstereceğim.

Yeryüzünün kralları  onunla 
zina yaptı ve yeryüzünün 

sakinleri onun zinasının 
şarabıyla sarhoş oldu. [2]

“Melek ruhun içinde beni bir 
çöle taşıdı. "

"Orada küfür adlarıyla kaplı, yedi başlı ve on 
boynuzlu kızıl bir canavarın üzerinde oturan bir 

kadın gördüm."

Kadın mor ve kırmızı giyinmişti, altın, 
değerli taşlar ve incilerle parlıyordu.

“Elinde, iğrenç şeylerle ve zina 
dönemindeki pisliklerle dolu altın bir 

fincan tutuyordu." [3]

"Alnına bu ad yazılmıştı ..."

GİZEM

BÜYÜK BABİL
DÜNYANIN TİKSİNMELERİ
 VE FAHİŞELERİN ANNESİ

"Kadın, azizlerin 
kanıyla sarhoştu ..." 

[4]

[1] Romalı fahişelerin, üzerinde adlarının yazılı 
olduğu bir kafa bandı takmaları adettendi.

[2] Nasıl ki fahişeler kurbanlarını cezbetmek için genellikle 
güzel giysiler giyip, mücevherler takıyorlarsa, bu sahte din de, 

milletleri tuzağına düşürmek için kendini süslüyor.
[3] O fahişelerin annesidir, çünkü 
tüm sahte dinler, sonuç olarak 

Babil'den gelmişlerdir.
[4] Sahte dinler çok sayıda insanı öldürdü ve bu son 

sahte din sistemi, öncekilerin tamamından daha 
kötü olacak. Vahiy 17:1-6Vahiy 17:1-622



Vahiy 17:6-8Vahiy 17:6-8

Onu 
gördüğümde 
çok şaşırdım.

Neden şaşırıyorsun 
ki? Size kadının ve 
bindiği yedi başlı 

canavarın [1] sırrını 
açıklayacağım.

Bir zamanlar 
gördüğünüz canavar 

şimdi yok, ama 
uçurumdan [2] çıkıp 
gelecek ve yok oluşa 

gidecek

Hayat Kitabında adları 
yazılmayan yeryüzü 

halkı canavarı 
görünce, tamamen 

şaşıracak.

[1] Canavar (Şeytan), bu sahte dini sistemi 
(fahişe) tam olarak destekleyecektir. Bu terimde 

hem bir kral hem de bir krallıktan söz ediliyor, 
"Canavar".

[2] "Oldu, değil ve gelecek" terimi, 
Şeytan’ın "dirilişinden" sonra, Uçurumdan 
güçlü bir iblis tarafından ele geçirileceği 

gerçeğini ifade ediyor. 33



Onu yıkın.

Canavar ve on boynuz, 
fahişeden nefret 
edecek ve onu 

mahvedeceklerdir... [3]

[1] Şeytan İmparatorluğu, bu on lider 
tarafından yönetilen on ayrı idari 

bölgeye bölünecektir.

[2] Kutsal Kitap zamanlarının kısa olacağını 
söylüyor. Bir saat, Şeytan ile birlikte hüküm 
sürdükleri 3/2 yıllık kısa süreyi ifade eder.

[3] Ancak yönetime geldikten sonra, iktidarı 
elde etmelerine yardımcı olmuş olan, sahte 

dini sistemi yok edecekler. Vahiy 17:12-18Vahiy 17:12-18

On boynuz, henüz bir 
krallık almamış, ancak 
canavarla bir saat [2] 
iktidarı paylaşacak on 

kraldır [1]. Onlar kuzuya karşı 
savaşacaklar - ama 
Kuzu onları yenecek 

çünkü o, Rablerin 
efendisi ve kralların 

kralıdır.

Gücümüzü sağlam-
laştırdığımıza göre, 
artık bu dini sisteme 
ihtiyacımız olmaya-

cak.
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Bu, bilgeliğe sahip bir zihin 
gerektirir: Yedi kafa, kadının 

oturduğu yedi dağdır; onlar da 
yedi kraldır, bunlardan beşi 

düşmüş, bir ordadır ve ötekisi 
henüz gelmemiştir ve o 

geldiğinde, sadece kısa bir süre 
kalması gerekir. [1]

Olan ve olmayan 
canavara gelince, o 

sekizinci kraldır, ancak 
yediye aittir ve yıkıma 
doğru gitmektedir[2]

[1] Yedi kafa ve yedi tepe, muhtemelen 
yedi büyük dünya imparatorluğuna işaret 
ediyor -  Bunlar Mısır, Asur, Babil, Med-Pers, 

Yunan, Roma ve Şeytan krallığıdırlar.

[2] Canavar, sözde ölümü ve 
"dirilişi" nedeniyle, hem yedinci kral 

hem de sekizinci kraldır. Vahiy 17:9-11Vahiy 17:9-11 55



[4] Anacak Babil'in yanlış sistemini Tanrı'nın Kendisi yargılıyor.

[5] Tıpkı eski Babil'in bir günde Tanrı'nın yargısıyla düşmesi gibi, 
modern Babil de bir günde düşecektir.

Vahiy 18:1-8Vahiy 18:1-8

“Sonra da ben cennetten 
gelen başka bir meleği 
gördüm. Dünya onun 

ihtişamıyla aydınlandı ve 
kendisi büyük bir yetkiye 

sahipti. " [1]

Düştü! Düşmüş 
olan Büyük 

Babil'dir!

Şeytanlar için bir 
yuva ve her kötü ruh 
için bir uğrak haline 

geldi.

Bütün uluslar, 
onun zinalarının 
çıldırtıcı şarabını 

içti. [2]

Dünyanın kralları 
onunla zina yaptılar 

ve yeryüzünün 
tüccarları onun aşırı 
lüksünden zenginleş-

ti. [3]

Sonra cennette 
başka bir ses 

geldi ki ve dedi 
ki… Ey halkım, onun 

içinden çıkıp gel,  
böylece onun 

belalarına ortak 
olmayacaksın. Onun günahları 

Cennete kadar 
ulaştı ve Tanrı 

suçlarını hatırladı.

Yaptığı her şey için ona 
iki katını öde.  Ona, 

kendi fincanından iki 
porsiyon karıştırın. [4]

Bu nedenle bir gün 
belaları onu ele 

geçirecek. Bunlar: 
Ölüm, yas ve kıtlık 

olacaktır. [5]

Onu yargılayan Rab,  
daha güçlü olduğu 
için kendisini ateşle 

yok edilecek.

[1] Beşinci melek dünyayı karanlığa sürükledikten sonra, bu 
meleğin ihtişamı dünya halklarının dikkatini çekecek.

[2] Dindar Babil, ulusları ruhani sarhoşluğa 
ve sahte tanrılara sürüklemektedir.

[3] Ticaret merkezi Babil, sahte materyalizm tanrısı ile 
inanmayan halk ve milletleri baştan çıkarmaktadır.
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[4] Anacak Babil'in yanlış sistemini Tanrı'nın Kendisi yargılıyor.

[5] Tıpkı eski Babil'in bir günde Tanrı'nın yargısıyla düşmesi gibi, 
modern Babil de bir günde düşecektir.

Vahiy 18:1-8Vahiy 18:1-8

“Sonra da ben cennetten 
gelen başka bir meleği 
gördüm. Dünya onun 

ihtişamıyla aydınlandı ve 
kendisi büyük bir yetkiye 

sahipti. " [1]

Düştü! Düşmüş 
olan Büyük 

Babil'dir!

Şeytanlar için bir 
yuva ve her kötü ruh 
için bir uğrak haline 

geldi.

Bütün uluslar, 
onun zinalarının 
çıldırtıcı şarabını 

içti. [2]

Dünyanın kralları 
onunla zina yaptılar 

ve yeryüzünün 
tüccarları onun aşırı 
lüksünden zenginleş-

ti. [3]

Sonra cennette 
başka bir ses 

geldi ki ve dedi 
ki… Ey halkım, onun 

içinden çıkıp gel,  
böylece onun 

belalarına ortak 
olmayacaksın. Onun günahları 

Cennete kadar 
ulaştı ve Tanrı 

suçlarını hatırladı.

Yaptığı her şey için ona 
iki katını öde.  Ona, 

kendi fincanından iki 
porsiyon karıştırın. [4]

Bu nedenle bir gün 
belaları onu ele 

geçirecek. Bunlar: 
Ölüm, yas ve kıtlık 

olacaktır. [5]

Onu yargılayan Rab,  
daha güçlü olduğu 
için kendisini ateşle 

yok edilecek.

[1] Beşinci melek dünyayı karanlığa sürükledikten sonra, bu 
meleğin ihtişamı dünya halklarının dikkatini çekecek.

[2] Dindar Babil, ulusları ruhani sarhoşluğa 
ve sahte tanrılara sürüklemektedir.

[3] Ticaret merkezi Babil, sahte materyalizm tanrısı ile 
inanmayan halk ve milletleri baştan çıkarmaktadır.
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"Dünyanın kralları ve tüccarlar tüm bu 
olup bitenleri  görünce ağlayacak, yas 

tutacak ve haykıracaklar."

Korkunç! Senin için ne 
kadar da korkunç, 

muhteşem şehir, güçlü 
Babil şehri, çünkü cezan 

bir saat içinde geldi!

Heyhat ki heyhat, 
denizdeki gemileriyle 

herkesin servet sahibi ve 
zengin olduğu o büyük 
şehir! Bir saat içinde ıssız 

kaldı.

[1] Babil'in düşüşüyle birlikte, yaşam ve nihai 
normallik duygusu tamamen ve kalıcı olarak 

kesintiye uğrayacaktır. Artık müzik, endüstri, yemek 
hazırlama (değirmen taşı), elektrik enerjisi ve hatta 

düğünler bile olmayacaktır.

[2] Ticari ve siyaset yoluyla Babil ile birleşen kötü sahte din 
sistemi, Tanrı'nın halkına korkunç zulümler yapacaktır. Yüce Tanrı, 
gerçek kral olan İsa Mesih'in dönüşüne hazırlık olması anlamında 

dini, ticari ve siyasi sistemi tamamen yargılayacaktır.

Tüm servetiniz ve 
ihtişamınız kaybolup 
gitti – artık asla geri 

gelmeyecek.

Sadece bir saat 
içinde böylesine 

inanılmaz bir 
servet yok olup 

gitti!

Böyle bir 
şiddetle, büyük 
Babil şehri yerle 

bir olacaktır.

Müzik… değirmen 
taşları… damatlar ve 

gelinlerin sesleri bir 
daha asla senden 
duyulmayacak. [1]

Sende hiçbir çalışan 
bulunmayacak ve bir 

lambanın ışığı, bir daha 
asla sende parlamaya-

cak.

Senin sihirli büyünle 
bütün milletler 
yoldan çıktı.

Babil’in içinde peygam-
berlerin, azizlerin ve 

yeryüzünde öldürülen 
herkesin kanı bulundu. [2]

Vahiy 18:9-24Vahiy 18:9-24
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"Dünyanın kralları ve tüccarlar tüm bu 
olup bitenleri  görünce ağlayacak, yas 

tutacak ve haykıracaklar."

Korkunç! Senin için ne 
kadar da korkunç, 

muhteşem şehir, güçlü 
Babil şehri, çünkü cezan 

bir saat içinde geldi!

Heyhat ki heyhat, 
denizdeki gemileriyle 

herkesin servet sahibi ve 
zengin olduğu o büyük 
şehir! Bir saat içinde ıssız 

kaldı.

[1] Babil'in düşüşüyle birlikte, yaşam ve nihai 
normallik duygusu tamamen ve kalıcı olarak 

kesintiye uğrayacaktır. Artık müzik, endüstri, yemek 
hazırlama (değirmen taşı), elektrik enerjisi ve hatta 

düğünler bile olmayacaktır.

[2] Ticari ve siyaset yoluyla Babil ile birleşen kötü sahte din 
sistemi, Tanrı'nın halkına korkunç zulümler yapacaktır. Yüce Tanrı, 
gerçek kral olan İsa Mesih'in dönüşüne hazırlık olması anlamında 

dini, ticari ve siyasi sistemi tamamen yargılayacaktır.

Tüm servetiniz ve 
ihtişamınız kaybolup 
gitti – artık asla geri 

gelmeyecek.

Sadece bir saat 
içinde böylesine 

inanılmaz bir 
servet yok olup 

gitti!

Böyle bir 
şiddetle, büyük 
Babil şehri yerle 

bir olacaktır.

Müzik… değirmen 
taşları… damatlar ve 

gelinlerin sesleri bir 
daha asla senden 
duyulmayacak. [1]

Sende hiçbir çalışan 
bulunmayacak ve bir 

lambanın ışığı, bir daha 
asla sende parlamaya-

cak.

Senin sihirli büyünle 
bütün milletler 
yoldan çıktı.

Babil’in içinde peygam-
berlerin, azizlerin ve 

yeryüzünde öldürülen 
herkesin kanı bulundu. [2]

Vahiy 18:9-24Vahiy 18:9-24
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Tanrı’ya övgüler! Rabbe 
övgüler olsun! Kurtuluş bizim 

Tanrı’mızdandır. Onur ve yetki 
yalnızca ona aittir; çünkü 

yargıları adil ve doğrudur. O 
dünyayı günahıyla bozan 

Büyük Fahişeyi (Babil) cezaland-
ırdı ve hizmetçilerinin öldürülme-

sinin intikamını aldı.

Tanrımıza şükürler 
olsun, büyük-küçük, 
ondan korkan tüm 

hizmetkârlarına 
selam olsun. 

amin şükür

amin şükür

amin şükür

O, hizmetçilerinin 
kanının yerde 

bırakmadı.

Tanrı’ya övgüler 
olsun! Ondan çıkan 
duman sonsuza dek 

yükseliyor.

Tanrı’ya şükürler 
olsun, Yüce Rabbimiz, 

Tanrımız hüküm 
sürmeye başladı!

Coşalım, sevinelim ve 
O'na şan-şeref sunalım, 
çünkü Kuzunun evliliği 

geldi ve gelini kendisini 
hazırladı.

Geline giymesi 
için ince ketend-

en, parlak ve 
temiz elbise 
verildi. [1]

[1] İnce keten, azizlerin doğru ve adil 
davranışlarını ifade eder.

[2] Kutsal Kitap meleklere tapınmayı yasaklar. 
Yalnızca Tanrı tapılmaya değerdir.

Yaz:  Ne mutlu 
onlara ki Kuzunun 
düğün yemeğine 

davet edildiler.

Sonra, ona tapmak 
için ayaklarının 
dibine eğildim.

Bunu 
yapma!

Ben de sizinle ve 
İsa'nın tanıklığına 

bağlı olan herkesle 
birlikte, hizmetkâr 

bir kardeşim.
Tanrıya 

ibadet et! [2]

Vahiy 19:1-10Vahiy 19:1-10
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Tanrı’ya övgüler! Rabbe 
övgüler olsun! Kurtuluş bizim 

Tanrı’mızdandır. Onur ve yetki 
yalnızca ona aittir; çünkü 

yargıları adil ve doğrudur. O 
dünyayı günahıyla bozan 

Büyük Fahişeyi (Babil) cezaland-
ırdı ve hizmetçilerinin öldürülme-

sinin intikamını aldı.

Tanrımıza şükürler 
olsun, büyük-küçük, 
ondan korkan tüm 

hizmetkârlarına 
selam olsun. 

amin şükür

amin şükür

amin şükür

O, hizmetçilerinin 
kanının yerde 

bırakmadı.

Tanrı’ya övgüler 
olsun! Ondan çıkan 
duman sonsuza dek 

yükseliyor.

Tanrı’ya şükürler 
olsun, Yüce Rabbimiz, 

Tanrımız hüküm 
sürmeye başladı!

Coşalım, sevinelim ve 
O'na şan-şeref sunalım, 
çünkü Kuzunun evliliği 

geldi ve gelini kendisini 
hazırladı.

Geline giymesi 
için ince ketend-

en, parlak ve 
temiz elbise 
verildi. [1]

[1] İnce keten, azizlerin doğru ve adil 
davranışlarını ifade eder.

[2] Kutsal Kitap meleklere tapınmayı yasaklar. 
Yalnızca Tanrı tapılmaya değerdir.

Yaz:  Ne mutlu 
onlara ki Kuzunun 
düğün yemeğine 

davet edildiler.

Sonra, ona tapmak 
için ayaklarının 
dibine eğildim.

Bunu 
yapma!

Ben de sizinle ve 
İsa'nın tanıklığına 

bağlı olan herkesle 
birlikte, hizmetkâr 

bir kardeşim.
Tanrıya 

ibadet et! [2]

Vahiy 19:1-10Vahiy 19:1-10
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Sonra cennetin açıldığını 
gördüm ve orada beyaz bir at 

vardı. Atın binicisi Sadık ve 
Doğru adıyla çağrılır. O yargılar 

ve doğrulukla savaşır. " [1]

Gözleri ateşli bir alev 
gibiydi ve başında birçok 

taç vardı. Kendisinden 
başka kimsenin bilmediği 

bir ada sahipti. " [2]

Giydiği cüppe kana 
bulanmıştı. [3] Adı 
"Tanrı Sözü" dür. "

"Göklerin orduları, temiz, beyaz 
keten giysiler içinde, beyaz atlara 

binerek onu takip etti." [4]

"Ağzından milletleri vurmak için keskin bir kılıç 
çıkar ve onları bir demir sopayla yönetir. Her 
Şeye Gücü Yeten Tanrı, onları üzüm cender-
esindeki gibi, gazabının hiddetiyle ezecektir. 

"

Elbisesinin üzerinde ve kalçasın-
da bir isim yazıyor: Kralların kralı 

ve Rablerin Rabbi. "

[1] Romalı generaller zaferle döndüklerinde, zafer merasiminde beyaz bir 
savaş atına binerlerdi. İsa Mesih ilk kez bir sıpa üzerinde alçakgönüllülükle 

geldi, ancak ikinci kez beyaz bir at üzerinde zaferle geri döndü.

[2]  Hiç bir şey Mesih'in gözünden kaçamaz ve 
Onun tüm yargıları adil ve doğrudur. 

3] Kanlı cüppe; günaha, Şeytan'a ve ölüme karşı savaştığı ve 
kazandığı büyük savaşları temsil ediyor. Bu, henüz gerçekleşmemiş 

olan Armageddon savaşından değil.
[4] Yanındaki  silahsız ordu, Mesih'le savaşmak için değil,  Mesih, tüm 

düşmanlarını yendikten sonra, onunla birlikte hüküm sürmek için döndü.
Vahiy 19:11-16Vahiy 19:11-16
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Sonra cennetin açıldığını 
gördüm ve orada beyaz bir at 

vardı. Atın binicisi Sadık ve 
Doğru adıyla çağrılır. O yargılar 

ve doğrulukla savaşır. " [1]

Gözleri ateşli bir alev 
gibiydi ve başında birçok 

taç vardı. Kendisinden 
başka kimsenin bilmediği 

bir ada sahipti. " [2]

Giydiği cüppe kana 
bulanmıştı. [3] Adı 
"Tanrı Sözü" dür. "

"Göklerin orduları, temiz, beyaz 
keten giysiler içinde, beyaz atlara 

binerek onu takip etti." [4]

"Ağzından milletleri vurmak için keskin bir kılıç 
çıkar ve onları bir demir sopayla yönetir. Her 
Şeye Gücü Yeten Tanrı, onları üzüm cender-
esindeki gibi, gazabının hiddetiyle ezecektir. 

"

Elbisesinin üzerinde ve kalçasın-
da bir isim yazıyor: Kralların kralı 

ve Rablerin Rabbi. "

[1] Romalı generaller zaferle döndüklerinde, zafer merasiminde beyaz bir 
savaş atına binerlerdi. İsa Mesih ilk kez bir sıpa üzerinde alçakgönüllülükle 

geldi, ancak ikinci kez beyaz bir at üzerinde zaferle geri döndü.

[2]  Hiç bir şey Mesih'in gözünden kaçamaz ve 
Onun tüm yargıları adil ve doğrudur. 

3] Kanlı cüppe; günaha, Şeytan'a ve ölüme karşı savaştığı ve 
kazandığı büyük savaşları temsil ediyor. Bu, henüz gerçekleşmemiş 

olan Armageddon savaşından değil.
[4] Yanındaki  silahsız ordu, Mesih'le savaşmak için değil,  Mesih, tüm 

düşmanlarını yendikten sonra, onunla birlikte hüküm sürmek için döndü.
Vahiy 19:11-16Vahiy 19:11-16
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Gelin, Tanrı'nın büyük 
akşam yemeği için bir 

araya toplanın ki, kralların 
etini, komutanların etini, 
güçlü adamların etini, 

atların ve binicilerin etini 
ve hem özgür hem de 

köle, hem büyük hem de 
küçük herkesin etini 

yiyebilesiniz.[1]

[1] Tanrı,  henüz savaş 
başlamadan zafer ilan eder.

Canavarları, dünyanın 
kralları ve ordularının 

toplanarak, at üzerinde 
olana ve ordusuna karşı 
savaşmak için bir araya 

geldiklerini gördüm.

Vahiy 19:17-19Vahiy 19:17-191414



Vahiy 19:20-21Vahiy 19:20-21

Ama canavar ve onunla birlikte, 
onun adına mucizevi işleri 

gerçekleştiren sahte peygamber 
yakalandı.  O; canavarın mührünü 

kabul edenleri ve onun şekline 
tapanları, bu belirtilerle aldattı. "

"Her ikisi de, kükürt ile yanan 
ateş gölüne canlı canlı atıldı."

"Ve geri kalanlar, atın 
üstünde oturan adamın 
ağzından çıkan kılıçla 

öldürüldü ve bütün 
kuşlar onların etiyle 

doydu." [1]

[1] Şeytan’ın orduları ve dünyada geri 
kalan günahkârlar, Sıkıntı döneminin 

sonunda idam edildi. 1515



Sonra cennetten, elinde ağır bir zincir ve 
dipsiz çukurun anahtarı olan bir meleğin 

indiğini gördüm.

[1] Mesih'in yeryüzündeki 1000 yıllık 
hükümdarlığı sırasında, Şeytan hapse 

mahkûm edildi.

“Melek ejderhayı 
–İblis ya da Şeytan 
denen o eski yılanı– 
yakalayıp bin yıl için 

bağladı.”

“… Ve onu dipsiz 
çukura attı, sonra 
kapatıp kilitledi, 

böylece bin yıl bitene 
kadar miletleri kandıra-

mazdı.” 1

Daha sonra, tekrar bir 
süre daha serbest 

bırakılacak.

Vahiy 20:1-3Vahiy 20:1-3
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Sonra cennetten, elinde ağır bir zincir ve 
dipsiz çukurun anahtarı olan bir meleğin 

indiğini gördüm.

[1] Mesih'in yeryüzündeki 1000 yıllık 
hükümdarlığı sırasında, Şeytan hapse 

mahkûm edildi.

“Melek ejderhayı 
–İblis ya da Şeytan 
denen o eski yılanı– 
yakalayıp bin yıl için 

bağladı.”

“… Ve onu dipsiz 
çukura attı, sonra 
kapatıp kilitledi, 

böylece bin yıl bitene 
kadar miletleri kandıra-

mazdı.” 1

Daha sonra, tekrar bir 
süre daha serbest 

bırakılacak.

Vahiy 20:1-3Vahiy 20:1-3
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"Üzerinde oturanların yargılama yetkisine sahip 
oldukları tahtlar gördüm."

"İsa hakkındaki şahitlikleri ve Tanrı'nın sözü 
yüzünden, kafaları kesilmiş olanların ruhlarını 

gördüm."

Canavara ya da şekline tapmamışlardı, 
alınlarında ya da ellerinde onun 

mührünün izi yoktu.”

"Onlar canlandı ve Mesih ile birlikte 
bin yıl hüküm sürdüler."

[1] Kurtarılmış kilise çağı, Eski Ahit azizleri, Sıkıntı çekmiş 
şehitle ve Sıkıntıdan hayatta kalan inananlar, bundan 

böyle Mesih ile birlikte hüküm sürmek için diriltilmiş 
bedenlere sahip olacaklar.

[2] İlk diriliş iman etmişlerin dirilmesidir. Büyük Beyaz Taht 
yargısı zamanına kadar inanmayanların bedenleri 

diriltilmeyecek (ikinci diriliş).

Ölenlerin geri kalanı, bin yıl tamamlanın-
caya kadar canlanmadı. Bu da ilk dirilişti." 

[1]

“Ne mutlu ilk dirilişi paylaşan ve kutsanmış 
olanlara. [2] İkinci ölümün onlar üzerinde hiçbir 
gücü yoktur,  onlar Tanrı'nın ve Mesih'in rahipleri 

olacak ve onunla birlikte bin yıl hüküm sürecekle-
rdir. "

Vahiy 20:4-6Vahiy 20:4-6
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"Üzerinde oturanların yargılama yetkisine sahip 
oldukları tahtlar gördüm."

"İsa hakkındaki şahitlikleri ve Tanrı'nın sözü 
yüzünden, kafaları kesilmiş olanların ruhlarını 

gördüm."

Canavara ya da şekline tapmamışlardı, 
alınlarında ya da ellerinde onun 

mührünün izi yoktu.”

"Onlar canlandı ve Mesih ile birlikte 
bin yıl hüküm sürdüler."

[1] Kurtarılmış kilise çağı, Eski Ahit azizleri, Sıkıntı çekmiş 
şehitle ve Sıkıntıdan hayatta kalan inananlar, bundan 

böyle Mesih ile birlikte hüküm sürmek için diriltilmiş 
bedenlere sahip olacaklar.

[2] İlk diriliş iman etmişlerin dirilmesidir. Büyük Beyaz Taht 
yargısı zamanına kadar inanmayanların bedenleri 

diriltilmeyecek (ikinci diriliş).

Ölenlerin geri kalanı, bin yıl tamamlanın-
caya kadar canlanmadı. Bu da ilk dirilişti." 

[1]

“Ne mutlu ilk dirilişi paylaşan ve kutsanmış 
olanlara. [2] İkinci ölümün onlar üzerinde hiçbir 
gücü yoktur,  onlar Tanrı'nın ve Mesih'in rahipleri 

olacak ve onunla birlikte bin yıl hüküm sürecekle-
rdir. "

Vahiy 20:4-6Vahiy 20:4-6
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"Ve bin yıl sona erdiğinde, Şeytan 
hapishanesinden serbest bırakılacak."

"Ve onları yeryüzünün geniş ovasında yükselip, Tanrı'nın 
halkını ve sevgili şehri kuşatırken gördüm." [2]

[1] Yecüc ve Mecüc, bu isyancılara ve liderlerine, 
Mesih'e ve onun liderliğine muhalefet ederek 

yürüdüklerinde verilen isimlerdir. Mecüc, eski bir krallığın 
kurucusu olan Nuh'un torunuydu (Yaratılış 10: 2). Yecüc, 

muhtemelen Mecüc olarak bilinen bu isyancı orduyu 
yöneten liderin adıdır.

[2] Kudüs, Milenyum boyunca, Mesih'in 
hüküm sürdüğü başkent olacak.

[3] Bitmeyen, sürekli azap, Şeytan'ın, düşmüş 
meleklerin - ve tüm kurtarılmamış erkek ve 
kadınların nihai ve kalıcı mülkü olacaktır.

“Dünyanın dört bir köşesindeki milletleri, Yecüc ve 
Mecüc'ü aldatmak için dışarı çıkacak ve onları 
savaş için toplayacak. [1] Onların sayısı,deniz 

kıyısının kumları kadar çokturlar. "

"Ama gökten inen ateş saldıran orduların 
üstüne düştü ve onları yok etti."

"Onları kandıran Şeytan, canavarın 
ve sahte peygamberin olduğu, 

ateş ve kükürt gölüne atıldı. Onlar 
orada, sonsuza dek gece gündüz 

işkence görecekler." [3]

Vahiy20:7-10Vahiy20:7-10
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"Ve bin yıl sona erdiğinde, Şeytan 
hapishanesinden serbest bırakılacak."

"Ve onları yeryüzünün geniş ovasında yükselip, Tanrı'nın 
halkını ve sevgili şehri kuşatırken gördüm." [2]

[1] Yecüc ve Mecüc, bu isyancılara ve liderlerine, 
Mesih'e ve onun liderliğine muhalefet ederek 

yürüdüklerinde verilen isimlerdir. Mecüc, eski bir krallığın 
kurucusu olan Nuh'un torunuydu (Yaratılış 10: 2). Yecüc, 

muhtemelen Mecüc olarak bilinen bu isyancı orduyu 
yöneten liderin adıdır.

[2] Kudüs, Milenyum boyunca, Mesih'in 
hüküm sürdüğü başkent olacak.

[3] Bitmeyen, sürekli azap, Şeytan'ın, düşmüş 
meleklerin - ve tüm kurtarılmamış erkek ve 
kadınların nihai ve kalıcı mülkü olacaktır.

“Dünyanın dört bir köşesindeki milletleri, Yecüc ve 
Mecüc'ü aldatmak için dışarı çıkacak ve onları 
savaş için toplayacak. [1] Onların sayısı,deniz 

kıyısının kumları kadar çokturlar. "

"Ama gökten inen ateş saldıran orduların 
üstüne düştü ve onları yok etti."

"Onları kandıran Şeytan, canavarın 
ve sahte peygamberin olduğu, 

ateş ve kükürt gölüne atıldı. Onlar 
orada, sonsuza dek gece gündüz 

işkence görecekler." [3]
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[3] Yaşam Kitabı, kurtarılmış olanların 
tamamının kaydına sahiptir.

[4] Tamamı düşüncelerine (Luka 8:17), sözlerine (Matta 12:37) 
ve yaptıklarına (Matta 16:27) göre yargılanacaktır.

[5] İkinci bir şans yok. Bir kişinin ölümünden önce hakkında verilen karar, yargılama için 
Tanrı'nın tahtına kadar kendisini takip edecektir. Kutsal Kitap'taki en acı ve korkunç gerçekle-

rden biri de şudur ki, eğer bir kişi Mesih'in dışında ölürse, cehennem onun sonsuza dek 
yaşayacağı yer olacaktır. Hem insanlar hem de iblisler, her yaştan tüm günahkârlar sonsuza 

dek ateş gölünde kalacak. Hem Hristiyan hem de Hristiyan olmayanlar için anlaşılması 
korkunçtur, ancak Tanrı'nın Sözünün gerçeğinden, böyle bir kaderin çok sayıda insanı 
beklediğini biliyoruz. İsa, "Yıkıma götüren yol geniştir ve oraya birçok kişi gidiyor" dedi.

Sonra Ölüm ve Cehennem ateş gölüne 
atıldı. Bu ikinci ölümdü ve eğer birinin adı 

yaşam kitabında yazılı bulunmadıysa, ateş 
gölüne atıldı. " [5]

Vahiy 20:11-15Vahiy 20:11-15

Sonra büyük beyaz bir taht gördüm ve Biri üzerine oturdu. [1] 
Dünya ve cennet O'nun huzurundan kaçtı ve onlara bir yer 

bulunamadı. [2] Tahtın önünde duran büyük ve küçük ölüleri 
gördüm ve kitaplar açıldı. "

"Yaşam kitabı [3] denilen başka bir kitap daha açıldı ve 
ölüler kitaplarda yazılanlara göre, yaptıklarına göre 

yargılandı."

"Ve deniz, içinde bulunan ölüleri verdi, Ölüm ve 
Cehennem, içlerinde bulunan ölüleri verdi ve 

her biri yaptıklarına göre yargılandı." [4]

[1] Büyük Beyaz Taht Yargısı, her yaştan 
tüm inanmayanların ebedi yargısıdır.

[2] Elçi Yuhanna, günahtan zarar gören evrenin varoluşunun 
sona ermesine tanık oldu. Bu aynı zamanda elçi Petrus 

tarafından da, peygamberlikle bildirilmiştir (II Petrus 3: 10-13).
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[3] Yaşam Kitabı, kurtarılmış olanların 
tamamının kaydına sahiptir.

[4] Tamamı düşüncelerine (Luka 8:17), sözlerine (Matta 12:37) 
ve yaptıklarına (Matta 16:27) göre yargılanacaktır.

[5] İkinci bir şans yok. Bir kişinin ölümünden önce hakkında verilen karar, yargılama için 
Tanrı'nın tahtına kadar kendisini takip edecektir. Kutsal Kitap'taki en acı ve korkunç gerçekle-

rden biri de şudur ki, eğer bir kişi Mesih'in dışında ölürse, cehennem onun sonsuza dek 
yaşayacağı yer olacaktır. Hem insanlar hem de iblisler, her yaştan tüm günahkârlar sonsuza 

dek ateş gölünde kalacak. Hem Hristiyan hem de Hristiyan olmayanlar için anlaşılması 
korkunçtur, ancak Tanrı'nın Sözünün gerçeğinden, böyle bir kaderin çok sayıda insanı 
beklediğini biliyoruz. İsa, "Yıkıma götüren yol geniştir ve oraya birçok kişi gidiyor" dedi.

Sonra Ölüm ve Cehennem ateş gölüne 
atıldı. Bu ikinci ölümdü ve eğer birinin adı 

yaşam kitabında yazılı bulunmadıysa, ateş 
gölüne atıldı. " [5]

Vahiy 20:11-15Vahiy 20:11-15

Sonra büyük beyaz bir taht gördüm ve Biri üzerine oturdu. [1] 
Dünya ve cennet O'nun huzurundan kaçtı ve onlara bir yer 

bulunamadı. [2] Tahtın önünde duran büyük ve küçük ölüleri 
gördüm ve kitaplar açıldı. "

"Yaşam kitabı [3] denilen başka bir kitap daha açıldı ve 
ölüler kitaplarda yazılanlara göre, yaptıklarına göre 

yargılandı."

"Ve deniz, içinde bulunan ölüleri verdi, Ölüm ve 
Cehennem, içlerinde bulunan ölüleri verdi ve 

her biri yaptıklarına göre yargılandı." [4]

[1] Büyük Beyaz Taht Yargısı, her yaştan 
tüm inanmayanların ebedi yargısıdır.

[2] Elçi Yuhanna, günahtan zarar gören evrenin varoluşunun 
sona ermesine tanık oldu. Bu aynı zamanda elçi Petrus 

tarafından da, peygamberlikle bildirilmiştir (II Petrus 3: 10-13).
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"Bu şeylerden sonra yeni bir cennet ve yeni 
bir yer gördüm, çünkü ilk cennet ve ilk 
dünya ölmüştü ve artık deniz yoktu."

Sonra Kutsal Şehir - Yeni Kudüs'ü gördüm; [1] Tanrı'dan gökten 
iniyordu. Kocasıyla tanışmak için giyinmiş bir gelin gibi hazır ve 

hazırlıklıydı. "

Taht üstünde, yüksek sesle konuşan birini duydum: 
'Tanrı'nın evi artık insanlarla birlikte! Tanrı onlarla yaşaya-

cak ve onlar onun halkı olacak. Tanrı onlarla birlikte 
olacak ve onların Tanrısı olacaktır. ""

Gözlerinden tüm yaşları silmiş olacağından emin olacaktır. 
Ölüm- keder, ağlama ya da acı artık olmayacaktır. Eski 

yaşam tarzı ortadan kalkacak. "

"Sonra tahtta oturan Tanrı şöyle dedi:" Ve şimdi her şeyi 
yenisini yapıyorum!” Bana talimat verip:" Bunu yazın, 

çünkü bu sözler doğrudur ve güvenilirdir "dedi."

"Ve ayrıca dedi ki,  'Bitti! Ben ilk ve sonum, başlangıç 
ve sonum. Susayan herkese, hayat suyunun 

kaynağından ücretsiz içme hakkı vereceğim. ""

"Ama korkaklar, hainler, sapıklar, katiller, 
ahlaksızlar, sihirbazlar, putlara tapanlar ve 
tüm yalancıların -gideceği tek bir yeri var." 

[2]

"Sonsuza dek gidecekleri yegâne yer,  ateş 
ve kükürt ile yanan göl olacak - bu  da 

ikinci ölüm olacak." [3]

[1] Cennetin başkenti.

[2] Kutsal Kitap, inançsızlığa atıfta bulunmanın yanı sıra, 
inanmayanların karakter ve yaşam tarzı özelliklerini de ele alır.

[3]İman etmeyenlerin gideceği tek bir yer 
vardır - cehennem. Ve bu, ikinci bir kaçış şansı 
veya fırsatı olmadan sonsuza dek geçerlidir.

Vahiy 21:1-8Vahiy 21:1-82424



"Bu şeylerden sonra yeni bir cennet ve yeni 
bir yer gördüm, çünkü ilk cennet ve ilk 
dünya ölmüştü ve artık deniz yoktu."

Sonra Kutsal Şehir - Yeni Kudüs'ü gördüm; [1] Tanrı'dan gökten 
iniyordu. Kocasıyla tanışmak için giyinmiş bir gelin gibi hazır ve 

hazırlıklıydı. "

Taht üstünde, yüksek sesle konuşan birini duydum: 
'Tanrı'nın evi artık insanlarla birlikte! Tanrı onlarla yaşaya-

cak ve onlar onun halkı olacak. Tanrı onlarla birlikte 
olacak ve onların Tanrısı olacaktır. ""

Gözlerinden tüm yaşları silmiş olacağından emin olacaktır. 
Ölüm- keder, ağlama ya da acı artık olmayacaktır. Eski 

yaşam tarzı ortadan kalkacak. "

"Sonra tahtta oturan Tanrı şöyle dedi:" Ve şimdi her şeyi 
yenisini yapıyorum!” Bana talimat verip:" Bunu yazın, 

çünkü bu sözler doğrudur ve güvenilirdir "dedi."

"Ve ayrıca dedi ki,  'Bitti! Ben ilk ve sonum, başlangıç 
ve sonum. Susayan herkese, hayat suyunun 

kaynağından ücretsiz içme hakkı vereceğim. ""

"Ama korkaklar, hainler, sapıklar, katiller, 
ahlaksızlar, sihirbazlar, putlara tapanlar ve 
tüm yalancıların -gideceği tek bir yeri var." 

[2]

"Sonsuza dek gidecekleri yegâne yer,  ateş 
ve kükürt ile yanan göl olacak - bu  da 

ikinci ölüm olacak." [3]

[1] Cennetin başkenti.

[2] Kutsal Kitap, inançsızlığa atıfta bulunmanın yanı sıra, 
inanmayanların karakter ve yaşam tarzı özelliklerini de ele alır.

[3]İman etmeyenlerin gideceği tek bir yer 
vardır - cehennem. Ve bu, ikinci bir kaçış şansı 
veya fırsatı olmadan sonsuza dek geçerlidir.
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Yedi kaseye sahip olan yedi 
melekten biri, beni Ruh'ta 
büyük ve yüksek bir dağa 
çıkarttı. Ve orada şaşkınlık 

içinde, Kutsal Şehir Kudüs'ün, 
Tanrı'dan gökten indiğini 

gördüm.

Şehrin parlaklığı çok 
değerli bir mücevher 
gibiydi. Açıkçası şehir, 

Tanrı'nın ihtişamıyla 
parlıyordu.

Şehrin kendisi tarif 
edilemeyecek kadar 

güzeldi.  Her kapısında 
melekler duran, on iki 
kapısı olan yüksek bir 

duvarı vardı.

Surların temeli her türlü 
değerli taşla süslenmiş ve bu 
temelin üzerine, Kuzu'nun on 

iki havarisinin adları 
yazılmıştır.

Benimle konuşan 
meleğin elinde altın bir 
ölçüm çubuğu vardı ve 

bununla şehri ölçtü.

Duvarlar 200 fit 
kalınlığındaydı ve 

şehir bir kare şeklinde 
imar edilmişti.

Şehir 1.400 mil 
genişliğinde, 1.400 

mil uzunluğunda ve 
1.400 mil yüksek

liğindeydi.
On iki kapı on iki 

ayrı inciydi ve her 
kapı tek bir 

inciden yapılmıştı. 
[1]

Şehrin kapıları 
gündüzleri kapatıl-
mayacak, çünkü 

orada gece 
olmayacaktır.

Kuzunun Yaşam Kitabın-
da adları yazılı olanlar 

hariç, hiç kimsenin şehre 
girme hakkı yoktur.

Vahiy 21:9-27Vahiy 21:9-27

[1] Yeryüzündeki incilerin istiridye etinin 
yaralanmasıyla oluşması gibi - bu devasa inci 
kapılar da imanlılara ebedi olarak, Mesih'in 

onlar için çektiği acıları önemini hatırlatacak-
tır.2626



Yedi kaseye sahip olan yedi 
melekten biri, beni Ruh'ta 
büyük ve yüksek bir dağa 
çıkarttı. Ve orada şaşkınlık 

içinde, Kutsal Şehir Kudüs'ün, 
Tanrı'dan gökten indiğini 

gördüm.

Şehrin parlaklığı çok 
değerli bir mücevher 
gibiydi. Açıkçası şehir, 

Tanrı'nın ihtişamıyla 
parlıyordu.

Şehrin kendisi tarif 
edilemeyecek kadar 

güzeldi.  Her kapısında 
melekler duran, on iki 
kapısı olan yüksek bir 

duvarı vardı.

Surların temeli her türlü 
değerli taşla süslenmiş ve bu 
temelin üzerine, Kuzu'nun on 

iki havarisinin adları 
yazılmıştır.

Benimle konuşan 
meleğin elinde altın bir 
ölçüm çubuğu vardı ve 

bununla şehri ölçtü.

Duvarlar 200 fit 
kalınlığındaydı ve 

şehir bir kare şeklinde 
imar edilmişti.

Şehir 1.400 mil 
genişliğinde, 1.400 

mil uzunluğunda ve 
1.400 mil yüksek

liğindeydi.
On iki kapı on iki 

ayrı inciydi ve her 
kapı tek bir 

inciden yapılmıştı. 
[1]

Şehrin kapıları 
gündüzleri kapatıl-
mayacak, çünkü 

orada gece 
olmayacaktır.

Kuzunun Yaşam Kitabın-
da adları yazılı olanlar 

hariç, hiç kimsenin şehre 
girme hakkı yoktur.

Vahiy 21:9-27Vahiy 21:9-27

[1] Yeryüzündeki incilerin istiridye etinin 
yaralanmasıyla oluşması gibi - bu devasa inci 
kapılar da imanlılara ebedi olarak, Mesih'in 

onlar için çektiği acıları önemini hatırlatacak-
tır. 2727



"Şehirde tapınak yok, çünkü Yüce Tanrı 
ve Kuzu, şehrin içindeki tapınaktırlar."

"Ne güneş ne de ay şehrin üzerinde parlamaz, 
çünkü Tanrı'nın görkemi onu aydınlatır ve 

Tanrı'nın Kuzusu, şehrin lambasıdır."

"Dünyanın bütün halkları onun ışığıyla yürüyecek ve 
dünyanın her yerinden gelen krallar, ona milletlerin 

görkem ve ihtişamını getirecektir."

"Şehrin kapılar asla kapanmayacak ve 
orada gece olmayacak."

"Şehre pis olan hiçbir şey girmeyecek, 
ne yalancılar ne de utanç verici 

davranışlarda bulunanlar."

" Şehre, yalnızca Kuzu’nun Yaşam 
Kitabında isimleri yazılı olanların 

girmelerine izin verilecek."

Vahiy 21:22-27Vahiy 21:22-272828



"Şehirde tapınak yok, çünkü Yüce Tanrı 
ve Kuzu, şehrin içindeki tapınaktırlar."

"Ne güneş ne de ay şehrin üzerinde parlamaz, 
çünkü Tanrı'nın görkemi onu aydınlatır ve 

Tanrı'nın Kuzusu, şehrin lambasıdır."

"Dünyanın bütün halkları onun ışığıyla yürüyecek ve 
dünyanın her yerinden gelen krallar, ona milletlerin 

görkem ve ihtişamını getirecektir."

"Şehrin kapılar asla kapanmayacak ve 
orada gece olmayacak."

"Şehre pis olan hiçbir şey girmeyecek, 
ne yalancılar ne de utanç verici 

davranışlarda bulunanlar."

" Şehre, yalnızca Kuzu’nun Yaşam 
Kitabında isimleri yazılı olanların 

girmelerine izin verilecek."
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Melek bana bunları 
gösterdiğinde, hayatın 
kristal berraklığındaki 
sularının, Tanrı'nın ve 
Kuzu'nun tahtından 
aktığını gördüm. [1]

Şehrin orta 
caddesine indi ve 
her iki tarafta da 

hayat ağacını 
gördüm.

Bu ağaç yılda on iki 
kez meyve verir ve 

yaprakları milletlerin 
şifa bulması içindir.

Günahın 
laneti bu 
şehirde 

olmayacak.

Şehrin hizmetçileri, 
Tanrı'ya ve tahtında 

oturan Kuzu'ya tapacak-
lar.

O’nun adı alınlarına 
yazılacak ve onlar 

Tanrı'nın gerçek 
yüzünü görecekle-

rdir. [2]

Artık gece olmaya-
cak,  lambalara ve 
güneş ışığına ihtiyaç 

duyulmayacak - Tanrı 
onların ışığı olacaktır.

Ve onlar krallar 
olarak hüküm 

sürecek - sonsuza 
dek.

[2] Önceki dünyada, hiçbir insan Tanrı'nın yüzünü görerek yaşayamıyordu 
(Çıkış 33: 20-23). Ama şimdi yüceltilmiş bedenleriyle inananlar, kutsal 

kılındıkları için Tanrı'ya zarar göremeden bakabilirler.

[1] Yeni dünyada hidrolojik döngü olmadığı için, bu 
Tanrı'nın tahtından akan sürekli bir yaşam suyu olacaktır.

Vahiy 22:1-5Vahiy 22:1-5
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Hayır - bunu 
yapmamalısın! Ben de 
sizinle ve peygamber 

kardeşlerinizle, bu 
kitabın sözlerini tutan 

herkese hizmet 
ediyorum.

Tanrıya 
ibadet et.

Zaman yaklaşıyor, 
bu nedele, bu 

kitabtaki kehaneti-
nin sözlerini 

mühürlemeyin. [1]
Yanlış yapan yanlış 
yapmaya devam 
etsin; pislik yapan, 

pislik yapmaya 
devam etsin. [2]

Doğru yapan doğru 
yapmaya devam 
etsin; ve salih olan, 

salih olmaya 
devam etsin. [3]

1] Önceki kehanetler mühürlendi, 
ancak bunun itaat etmeye ve 

ibadete ilham verdiği açıklanacaktır.

2] Burada Tanrı'nın uyarılarını 
reddedenler,  ebedi kaderlerini 
cehennemde düzelteceklerdir.

3] Bu uyarılara cevap verenler, ebedi 
kaderlerini görkemle sabitleyeceklerdir.Vahiy 22:6-11Vahiy 22:6-11

Verilmiş olan bu 
sözler güvenilir ve 

doğrudur.
Peygamberlerin 

ruhlarının Tanrısı Rab, 
meleğini hizmetçilerine 

yakında olacakları 
göstermesi için gönder-

di.

Bakın, yakında 
geliyorum. Ne 
mutlu ona ki, 

bu kitapta 
yazılı kehane-

tin sözlerini 
tutuyor.

"Bundan sonra, kendisine tapınmak 
için, bana bunları gösteren meleğin 

ayaklarının dibine düştüm."
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Ben İsa, meleğimi 
kiliselere, bu şeylere 
tanıklık etmesi için 
gönderdim. Ben 

Davud'un kökü ve 
varisiyim. Ben parlak 

Sabah Yıldızı'yım.

"Ruh ve gelin, ‘ Gel!’ diye 
seslenir. Duyan ise" ‘Gel!’” 

desin.
"Ve susmış olan 
herkes gelsin."

"Ve arzulayan herkesin, yaşam 
suyundan özgürce almasına izin verin."

Vahiy 22:12-17Vahiy 22:12-17

Dikkat edin - 
yakında 

geliyorum!
Yanımda ödülümü 

getiriyorum ve 
herkese, yaptıklarına 

göre vereceğim.

Başlangıç ve 
son benim - ilk 

ve son.

Ne mutlu onlara ki 
cüppelerini yıkıyorlar.  

Onların hayat ağacına 
sahip olma hakları 

olacak ve kapılardan 
şehre girebileceklerdir.

Şehrin dışında köpekler, 
büyücüler, cinsel ahlaksızlar, 
cinayet işleyenler, putperes-

tler ve yalanı seven ve 
uygulayanların tamamı var.
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Ancak, bu kitabın peygamberlik 
sözlerini işiten herkese dehşetli 

bir uyarıda bulunuyorum - eğer 
herhangi biri onlara bir şey 

katarsa, Tanrı ona bu kitapta 
anlatılan belaları verecektir.

Ve bir kimse bu peygamberlik 
kitabındanki sözleri çarpıtırsa, Allah 

onu, bu kitapta anlatılan hayat 
ağacından ve kutsal şehirdeki 

payından mahrum bırakacaktır.

Evet, yakında 
geliyorum.

Amin. Gel, 
Rab İsa.

Rab İsa'nın 
lütfu, Tanrı'nın 
halkıyla birlikte 

olsun.
Amen.

Vahiy 22:18-21Vahiy 22:18-21
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